
Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 1 / 6

זוהר היומי
זוהר בראשית — דף ק״צ ע״ב

פרשת וישב

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ק״צ ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ה ין כַּמָּ ישִׁ ה בִּ יךְ הוּא, כַּמָּ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ ר קַ אָמַ א, וְ יוֹמָ א וְ כָל יוֹמָ י בְּ אטֵ סָ א וְ קָ לְ סָ דְ

א. מָ לְ י עַ נִ יצָאָה בְּ שֵׁ ין לְ גִ ין, בְּ טוֹרִ לְ דִּ

תרגום לעברית

ר אוֹמֵ יוֹם, וְ כָל יוֹם וָ ה בְּ עֲלֶ ה וּמַ עוֹלֶ הּ - שֶׁ רָ בְּ דַ ף יוֹם יוֹם. כְּ ל יוֹסֵ הּ אֶ רָ בְּ דַ י כְּ הִ יְ ה כָּתוּב? וַ מַ

ם. נֵי אָדָ כַלּוֹת בְּ י לְ דֵ ינוּת, כְּ שִׁ לְ ה מַ עוֹת, כַּמָּ ה רָ רוּךְ הוּא כַּמָּ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ לִ

טקסט הזוהר

יִיס יהוּ חָ אִ ין דְּ גִ , בְּ יהָ לֶ ע אֵ מַ לא שָׁ הּ. וְ מָּ יוֹת עִ הְ הּ לִ לָ צְ כַּב אֶ שְׁ יהָ לִ לֶ ע אֵ מַ לֹא שָׁ  יב, וְ תִ ה כְּ מַ

א, מָ לְ ל עַ אָה עַ טָ לְּ שַׁ נוּ, לְ טָ לְ בָא שָׁ נָסְ ין לְ גִ לָהּ. בְּ צְ כַּב אֶ שְׁ הוּ לִ לָהּ, מַ צְ כַּב אֶ שְׁ א. לִ מָ לְ ל עַ עַ

שׁוּ. יהּ רְ יב לֵ הִ יְ תְ אִ ד דְּ א, עַ טָ לְ נוּ לָא שָׁ טָ לְ שָׁ וְ

תרגום לעברית

הוּא שּׁוּם שֶׁ יהָ - מִ לֶ ע אֵ מַ לֹא שָׁ  הּ. וְ מָּ יוֹת עִ הְ הּ לִ לָ צְ כַּב אֶ שְׁ יהָ לִ לֶ ע אֵ מַ לֹא שָׁ  ה כָּתוּב? וְ מַ

עוֹלָם, ל הָ לֹט עַ  שְׁ טוֹן לִ לְ ת שִׁ חַ קַ י לָ דֵ לָהּ? כְּ צְ כַּב אֶ שְׁ הוּ לִ לָהּ, מַ צְ כַּב אֶ שְׁ עוֹלָם. לִ ל הָ ס עַ חָ

שׁוּת. נֶת לוֹ רְ תֶּ נִּ ד שֶׁ טוֹן לֹא שׁוֹלֵט עַ לְ שִּׁ הַ וְ
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טקסט הזוהר

אָה. מֵ ם טְ כַּב עִ ר יִשְׁ שֶׁ ישׁ אֲ אִ ר, )ויקרא טו( וּלְ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ לָהּ, כְּ צְ כַּב אֶ שְׁ ר לִ ר אַחֵ בָ דָּ

ילָא, לָא עֵ לְּ הּ מִ ה לָ וָ א הֲ יּוּעָ א סִ לֵ מָ לְּ אִ א. דְּ תָּ יַּיעְ סִ כָאן וְ רְ בוּ וּבִ הּ רְ ב לָ יהַ מֵ הּ לְ מָּ יוֹת עִ הְ לִ

אַר תָּ שְׁ א, אִ מָ לְ ל עַ יס עַ יִ יךְ הוּא חָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ין דְּ גִ ל בְּ בָ ד. אֲ ילּוּ חַ פִ א אֲ מָ לְ עַ אַר בְּ תָּ שְׁ אִ

יהּ. יּוּמֵ קִ א בְּ מָ לְ עַ

תרגום לעברית

יוֹת הְ אָה. לִ מֵ ם טְ כַּב עִ ר יִשְׁ שֶׁ ישׁ אֲ אִ ר )ויקרא טו( וּלְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ הּ - כְּ לָ צְ כַּב אֶ שְׁ ר לִ ר אַחֵ בָ דָּ

אָר שְׁ לֹא נִ לָה,  עְ מַ לְ יּוּעַ מִ הּ סִ יָה לָ א הָ לֵ מָ לְ אִ , שֶׁ יּוּעַ סִ כוֹת וְ רָ לוּת וּבְ הּ גַּדְ ת לָ הּ - לָתֵ מָּ עִ

עוֹלָם אָר הָ שְׁ עוֹלָם, נִ ל הָ ס עַ רוּךְ הוּא חָ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שּׁוּם שֶׁ ל מִ בָ ד, אֲ חָ לּוּ אֶ פִ ם אֲ עוֹלָ בָּ

יּוּמוֹ. קִ בְּ

טקסט הזוהר

נֵי בְ י לוֹן לִ תֵּ פַ יל וּמְ א אָזִ קָ ע הוּא דְ רָ ר הָ ל יֵצֶ בָ א, אֲ דָ א חָ חָ יהוּ אָרְ א אִ ר, כֹּלָּ י אַבָּא אָמַ בִּ רִ

י טֵ ן. סָ ידָ עִ ן וְ ידָ כָל עִ א, וּבְ יוֹמָ א וְ כָל יוֹמָ הוּ, בְּ א בְּ קָ בְּ דַּ תְ אִ יהוּ וּלְ יְ חַ אָה אָרְ טָ אַסְ ין לְ גִ א, בְּ נָשָׁ

נֹּם. יהִ גֵּ יהּ לַ כָא לֵ שָׁ אַמְ יֵּי, לְ חַ א דְ חָ אָרְ יהּ מֵ יָיא לֵ חְ דַ ין לְ גִ שׁוֹט, בְּ קְ א דִ חָ אָרְ ר נָשׁ מֵ בַ יהּ לְ לֵ

תרגום לעברית

אָדם נֵי הָ ת בְּ ה אֶ תֶּ פַ ךְ וּמְ הוֹלֵ ע הוּא שֶׁ רָ ר הָ ל יֵצֶ בָ ת, אֲ ךְ אַחַ רֶ כֹּל הוּא דֶּ ר, הַ י אַבָּא אָמַ בִּ רַ

ם אָדָ ת הָ ה אֶ טֶ סְ ן. מַ דָּ עִ ן וְ דָּ כָל עִ יוֹם, וּבְ כָל יוֹם וָ ם בְּ הֶ בֵק בָּ דָּ הִ ם וּלְ יהֶ כֵ רְ ת דַּ טוֹת אֶ סְ הַ י לְ דֵ כְּ

נֹּם. יהִ גֵּ שּךְ אוֹתוֹ לַ מְ יִּים, לִ חַ ךְ הַ רֶ דֶּ חוֹתוֹ מִ דְ י לִ דֵ ת כְּ מֶ אֱ ךְ הָ רֶ דֶּ מִ

טקסט הזוהר

לָא ין דְּ גִ ילוֹי, בְּ בִ חוֹי וּשְׁ יר )נ''א זכאה מאי עביד, נטיר( אָרְ נָטִ יד וְ בִ עָ אן דְּ יהוּ מַ זַכָּאָה אִ

ה )נ''א מָּ , כְּ יהָ לֶ ע אֵ מַ לא שָׁ ף יוֹם יוֹם וְ ל יוֹסֵ הּ אֶ רָ בְּ דַ י כְּ הִ יְ יב וַ תִ כְ ינוּ דִ יְ יהּ. הַ בַּק בֵּ דַּ יִתְ

ר בַ יהּ לְ י לֵ תֵּ פַ יהוּ מְ ע, אִ רָ ר הָ בָא, יֵצֶ אֲ סָ א רוּחַ מְ הָ א. דְּ כָל יוֹמָ יהּ בְּ ת לֵ רַ מְ י אֲ יהִ אִ במה( דְּ

הּ. מָּ יוֹת עִ הְ ן, לִ מָּ נָא תַּ דָּ תְ אִ נֹּם, וּלְ יהִ לָהּ, גּוֹ גֵּ צְ כַּב אֶ שְׁ א, לִ כָל יוֹמָ נָשׁ, בְּ
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תרגום לעברית

בַּק בּוֹ, דְ לֹּא יִ  י שֶׁ דֵ יו כְּ ילָ בִ יו וּשְׁ כָ רָ ר ]אשרי מי שעושה, שומר[ דְּ שׁוֹמֵ ה וְ עוֹשֶׂ י שֶׁ יו מִ רָ אַשְׁ

יא הִ מוֹ ]במה[ שֶׁ , כְּ יהָ לֶ ע אֵ מַ לֹא שָׁ  ף יוֹם יוֹם וְ ל יוֹסֵ הּ אֶ רָ בְּ דַ י כְּ הִ יְ כָּתוּב וַ ה שֶּׁ נוּ מַ יְ הַ

כַּב שְׁ כָל יוֹם לִ ם בְּ אָדָ ת הָ ה אֶ תֶּ פַ ע, מְ רָ ר הָ אָה, יֵצֶ מְ טֻּ י רוּחַ הַ הֲרֵ כָל יוֹם. שֶׁ ת לוֹ בְּ רֶ אוֹמֶ

הּ. מָּ יוֹת עִ הְ ם, לִ דּוֹן שָׁ הִ נֹּם, וּלְ יהִ גֵּ תוֹךְ הַ לָהּ, בְּ צְ אֶ

טקסט הזוהר

א, מָ לְ אי עַ הַ הּ בְּ מָּ אַב עִ תָּ סְ אִ הּ, וְ רָ תְ בַ ךְ אֲ שַׁ מְ תְ א, אִ רָ טְ הוּא סִ הַ בַּק בְּ דָּ תְ ר נָשׁ אִ זֵי, כַּד בַ א חֲ תָּ

יהוּ. לוּכָא אִ כְ יהוּ, לִ א אִ לָ נוּוָ בָא, מְ אֲ סָ א מְ רָ טְ אי סִ זֵי, הַ א חֲ א. תָּ א אָחֳרָ מָ לְ עַ הּ בְּ מָּ אַב עִ תָּ סְ אִ וְ

ן חוֹי מִ י אָרְ טֵ אַסְ אן דְּ ן מַ דָּ תְ יהּ אִ שׁ. וּבֵ מָּ ר לוֹ, צוֹאָה מַ יב, )ישעיה ל( צֵא תֹּאמַ תִ כְ דִּ כְּ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א בְּ נוּתָ ימְ הֵ ית לוֹן מְ לֵ א, דְּ מָ לְ עַ ין דְּ יָּיבִ ינוּן חַ נוּ אִ דָ תְ יהּ אִ א, וּבֵ יתָ יְ אוֹרַ

תרגום לעברית

א מָ טְ נִ זֶּה וְ ם הַ עוֹלָ הּ בָּ מָּ א עִ מָ טְ נִ , וְ יהָ ךְ אַחֲרֶ שָׁ מְ צַּד, נִ אוֹתוֹ הַ בָּק לְ דְ ם נִ אָדָ שֶׁ ה, כְּ אֵ בֹּא רְ

, כַּכָּתוּב )ישעיה ךְ לָ כְ לֻ נֻוָּל, הוּא מְ זֶּה הוּא מְ אָה הַ מְ טֻּ ה, צַד הַ אֵ ר. בּא רְ אַחֵ עוֹלָם הָ הּ בָּ מָּ עִ

ם ים אוֹתָ דּוֹנִ ה, וּבוֹ נִ תּוֹרָ הַ כּוֹ מֵ רְ ה דַ טֶ סְ מַּ י שֶׁ דּוֹן מִ שׁ, וּבוֹ נִ מָּ ר לוֹ, צוֹאָה מַ ל( צֵא תֹּאמַ

-הוּא. רוּךְ דוֹשׁ-בָּ מוּנָה בַּקָּ ם אֱ הֶ ין לָ אֵ עוֹלָם שֶׁ ל הָ ים שֶׁ עִ שָׁ רְ הָ

טקסט הזוהר

ם יִת שָׁ בַּ י הַ שֵׁ אַנְ ישׁ מֵ ין אִ אֵ תּוֹ וְ לַאכְ ה לַעֲשׂוֹת מְ יְתָ בַּ יָּבֹא הַ זֶּה וַ יּוֹם הַ הַ י כְּ הִ יְ יב, וַ תִ ה כְּ מַ

א. נֵי נָשָׁ בְ אָה לִ טָ אַסְ א לְ נָחֲתָ א, וְ מָ לְ עַ א בְּ טָ לְ ע שָׁ רָ ר הָ יֵצֶ א דְ זֶּה, יוֹמָ יּוֹם הַ הַ י כְּ הִ יְ יִת. וַ בָּ בַּ

א, יתָ יְ אוֹרַ א בְּ לָ דְּ תַּ שְׁ אִ ל חוֹבוֹי, אוֹ לְ א עַ תָּ יוּבְ תְ בָא בִּ תָ אֲ ר נָשׁ לְ י בַּ אָתֵ א דְ י, יוֹמָ תַ ימָ אֵ

יָּבֹא א. וַ מָ לְ נֵי עָ בְ אָה לִ טָ אַסְ ין לְ גִ א, בְּ נָא נָחֲתָ מְ הוּא זִ הַ ין בְּ דֵ א. וּכְ יתָ יְ אוֹרַ י דְ קּוּדֵ ד פִּ בַּ עְ מֶ וּלְ

יהוּ אִ א, דְּ יתָ יְ אוֹרַ י דְ קּוּדֵ ד פִּ בַּ עְ מֶ א וּלְ יתָ יְ אוֹרַ א בְּ לָ דְּ תַּ שְׁ אִ ין לְ גִ תּוֹ, בְּ לַאכְ ה לַעֲשׂוֹת מְ יְתָ בַּ הַ

א תָּ ידְ א, הוּא עֲבִ מָ לְ אי עַ הַ ר נָשׁ בְּ בַ א דְּ תָּ ידְ עֲבִ ן דְּ יוָ כֵ א. וְ מְ לְ אי עַ הַ ר נָשׁ בְּ בַ תּוֹ דְּ לַאכְ מְ
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לָא ין דְּ גִ רוֹי, בְּ טְ כָל סִ יָא בְּ אַרְ א כְּ יפָ קִּ י תַּ וֵ הֱ מֶ ר נָשׁ, לְ בַ יה לְ י לֵ עֵ יךְ הוּא. בָּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דְּ

יֵקוּם ר דְּ בַ ית גְּ ישׁ, לֵ ין אִ אֵ יב וְ תִ ה כְּ יהּ. מַ י לֵ תֵּ פְ מִ יל לְ א יָכִ לָ א, וְ א אָחֳרָ רָ טְ לוֹט עֲלוֹי סִ יִשְׁ

א יָאוֹת. קָ דְ בָא כְּ רָ יהּ קְ יִגַּח בֵּ ע, וְ רָ ר הָ יֵצֶ יהּ דְּ לֵ בְ קֳ לְ

תרגום לעברית

ם יִת שָׁ בַּ י הַ שֵׁ אַנְ ישׁ מֵ ין אִ אֵ תּוֹ וְ לַאכְ ה לַעֲשׂוֹת מְ יְתָ בַּ יָּבֹא הַ זֶּה וַ יּוֹם הַ הַ י כְּ הִ יְ ה כָּתוּב? וַ מַ

ם. אָדָ נֵי הָ בְ ין לִ טִ שְׂ הַ ד לְ יוֹרֵ ם וְ עוֹלָ ע שׁוֹלֵט בָּ רָ ר הָ יֵּצֶ יּוֹם שֶׁ זֶּה - הַ יּוֹם הַ הַ י כְּ הִ יְ יִת. וַ בָּ בַּ

ווֹת צְ לַעֲשׂוֹת מִ ה וְ ל בַּתּוֹרָ דֵּ תַּ שְׁ הִ אָיו, אוֹ לְ ל חֲטָ ה עַ שׁוּבָ תְ ם לָשׁוּב בִּ בָּא אָדָ יּוֹם שֶׁ י? הַ תַ מָ

תּוֹ, לַאכְ ה לַעֲשׂוֹת מְ יְתָ בַּ יָּבֹא הַ ם. וַ אָדָ נֵי הָ בְ ין לִ טִ שְׂ הַ י לְ דֵ ן כְּ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ ד בְּ אָז יוֹרֵ ה, וְ תּוֹרָ הַ

זֶּה. ם הַ עוֹלָ ם בָּ אָדָ ל הָ תּוֹ שֶׁ לַאכְ יא מְ הִ ה, שֶׁ תּוֹרָ ווֹת הַ צְ לַעֲשׂוֹת מִ ה וְ ל בַּתּוֹרָ דֵּ תַּ שְׁ הִ י לְ דֵ כְּ

יוֹת הְ ם לִ יךְ לָאָדָ רִ רוּךְ הוּא, צָ דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ יא עֲבוֹדַ זֶּה הִ ם הַ עוֹלָ ם בָּ אָדָ ת הָ עֲבוֹדַ ן שֶׁ יוָ כֵ וְ

ה פַתּוֹת אוֹתוֹ. מַ לֹא יוּכַל לְ  ר וְ אַחֵ צַּד הָ יו הַ לָ לֹט עָ  לֹּא יִשְׁ  י שֶׁ דֵ יו כְּ דָ דָ כָל צְ יֵה בְּ אַרְ יף כְּ קִּ תַּ

אוּי. ב כָּרָ רָ ם בּוֹ קְ חֵ לָּ יִ ע וְ רָ ר הָ יֵּצֶ נֵי הַ פְ יַּעֲמֹד לִ ר שֶׁ ין גֶּבֶ ישׁ, אֵ ין אִ אֵ כָּתוּב? וְ

טקסט הזוהר

בָא, רָ יהּ קְ א בֵּ אַגָּחָ יהּ וּלְ לֵ בְ קֳ ים לְ אִ ר נָשׁ קָ ית בַּ לֵ י דְּ מֵ חָ ן דְּ יוָ ע, כֵּ רָ ר הָ יֵצֶ יהּ דְּ חֵ אי אוֹרְ מַ

ע רָ ר הָ יט יֵצֶ לִּ כַד שַׁ ין דְּ גִ דוֹ, בְּ גְ בִ הוּ בְּ שֵׂ פְּ תְ י. וַתִּ מִּ ה עִ בָ כְ דוֹ לֵאמֹר שִׁ גְ בִ הוּ בְּ שֵׂ פְּ תְ יָּד: וַתִּ מִ

יב תִ כְ א הוּא דִ יהּ. הֲדָ עֲרֵ שַׂ ל בְּ סֵ לְ סַ בוּשׁוֹי, מְ יהּ לְ יט לֵ שִּׁ קַ יהּ, וְ ין לֵ קִ ר נָשׁ, אַתְ בַ יהּ דְּ עֲלֵ

י. מִּ בַּק עִ דָּ תְ י, אִ מִּ ה עִ בָ כְ דוֹ לֵאמֹר שִׁ גְ בִ הוּ בְּ שֵׂ פְּ תְ וַתִּ

תרגום לעברית

יָּד - תּוֹ, מִ ב אִ רָ קְ יוֹצֵא לִ דּוֹ וְ נֶגְ ד כְּ ם עוֹמֵ אָדָ ין הָ אֵ ה שֶׁ רוֹאֶ ן שֶׁ יוָ ע? כֵּ רָ ר הָ ל יֵצֶ כּוֹ שֶׁ רְ ה דַּ מַ

ע שׁוֹלֵט רָ ר הָ ר יֵצֶ שֶׁ כַּאֲ שּׁוּם שֶׁ דוֹ, מִ גְ בִ הוּ בְּ שֵׂ פְּ תְ י. וַתִּ מִּ ה עִ בָ כְ דוֹ לֵאמֹר שִׁ גְ בִ הוּ בְּ שֵׂ פְּ תְ וַתִּ

הוּ שֵׂ פְּ תְ כָּתוּב וַתִּ רוֹ. זֶהוּ שֶׁ עָ שְׂ ל בִּ סֵ לְ סַ בוּשׁוֹ, מְ ת לְ ט לוֹ אֶ שֵּׁ קַ ין אוֹתוֹ וּמְ קִ תְ ם, מַ אָדָ ל הָ עַ

י. מִּ בֵק עִ דָּ י, הִ מִּ ה עִ בָ כְ דוֹ לֵאמֹר שִׁ גְ בִ בְּ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 5 / 6

טקסט הזוהר

יָּנָס הּ וַ יָדָ דוֹ בְּ גְ זֹב בִּ  יַּעֲ יב, וַ תִ ה כְּ בָא. מַ רָ יהּ קְ אַגַּח בֵּ יהּ, וְ לֵ בְ קֳ ף לְ קַּ תַּ תְ יהוּ זַכָּאָה, אִ אִ אן דְּ מַ

ין גִ נֵּיהּ, בְּ יֵעֲרוֹק מִ יהּ. )ס''א ואגח ביה קרבא( וְ לֵ בְ קֳ ף לְ קַּ תַּ יִתְ יהּ, וְ בּוֹק לֵ חוּצָה, יִשְׁ יֵּצֵא הַ וַ

לוֹט עֲלוֹי. א יִשְׁ לָ נֵּיהּ, וְ זָבָא מִ תְּ שְׁ אִ לְ

תרגום לעברית

יֵּצֵא יָּנָס וַ הּ וַ יָדָ דוֹ בְּ גְ זֹב בִּ  יַּעֲ ה כָּתוּב? וַ ב. מַ רָ ם בּוֹ קְ חָ נִלְ דּוֹ וְ נֶגְ ר כְּ גַּבֵּ תְ יק, מִ הוּא צַדִּ י שֶׁ מִ

לֹא נּוּ, וְ מֶּ ל מִ נָּצֵ הִ י לְ דֵ נּוּ כְּ מֶּ ח מִ רַ בְ יִ דּוֹ ]וילחם בו קרב[ וְ נֶגְ ר כְּ גַּבֵּ יִתְ זֹב אוֹתוֹ וְ  חוּצָה. יַעֲ הַ

יו. לָ לֹט עָ  יִשְׁ

טקסט הזוהר

הוּן מְ יִתְ בָא, וְ רְ בְ א רַ ד טוּרָ חַ ע, כְּ רָ ר הָ יֵצֶ י לְ חמֵ מֶ יָא לְ יקַ דִּ ינוּן צַ ין אִ ינִ מִ ק, זְ חָ צְ י יִ בִּ ר רִ אָמַ

י חֱמֵ מֶ יָא לְ יעַ שִּׁ ין רַ ינִ מִ לָּאָה. וּזְ ין עִ דֵ בָא הָ רְ בְ א רַ טוּרָ יהּ לְ יָא לֵ פְ אַכְּ נָא לְ ילְ יךְ יָכִ רוּן. אֵ יֵימְ וְ

יָא פְ אַכְּ נָא לְ ילְ א יָכִ יךְ לָ רוּן. הֵ יֵימְ הוּן וְ מְ יִתְ א, וְ עֲרָ שַׂ א דְּ חוּטָ יק כְּ קִּ ע, דַּ רָ ר הָ יֵצֶ יהּ לְ לֵ

יהּ ר לֵ עֵ בַ יךְ הוּא יְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ כּוּן. וְ בְ ין יִ לֵּ אִ כּוּן וְ בְ ין יִ לֵּ יק. אִ קִּ א דַּ דָ א כְּ עֲרָ שַׂ א דְ חוּטָ לְ

ה מָ יֶחֱדוּן. כְּ יָא וְ יקַ דִּ יֶחמוּן צַ א, וְ מָ לְ עַ לוֹט עוֹד בְּ א יִשְׁ לָ יהוּ, וְ ינַיְ עֵ יהּ לְ יִכּוֹס לֵ א, וְ מָ לְ עַ מֵ

. נֶיךָ ת פָּ ים אֶ רִ בוּ יְשָׁ ךָ יֵשְׁ מֶ שְׁ ים יוֹדוּ לִ יקִ דִּ ר, )תהלים קמ( אַךְ צַ אַתְּ אָמֵ דְ

תרגום לעברית

הוּ מְ יִתְ ר גָּדוֹל, וְ מוֹ הַ ע כְּ רָ ר הָ ת יֵצֶ אוֹת אֶ רְ ים לִ יקִ דִּ צַּ ם הַ ים הֵ ידִ ק, עֲתִ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

אוֹת רְ ים לִ עִ שָׁ רְ ים הָ ידִ עֲתִ זֶּה!? וַ יוֹן הַ לְ עֶ גָּדוֹל הָ ר הַ הָ ת הָ יעַ אֶ נִ כְ הַ נוּ לְ יךְ יָכֹלְ רוּ, אֵ יֹאמְ וְ

ת יעַ אֶ נִ כְ הַ נוּ לְ לֹא יָכֹלְ יךְ  רוּ, אֵ יֹאמְ הוּ וְ מְ יִתְ ה, וְ עֲרָ ל שַׂ מוֹ חוּט שֶׁ יק כְּ קִּ ע דַּ רָ ר הָ יֵּצֶ ת הַ אֶ

עוֹלָם ן הָ ר אוֹתוֹ מִ עֵ בַ רוּךְ הוּא יְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ כּוּ. וְ בְ לּוּ יִ אֵ כּוּ וְ בְ לּוּ יִ יק!? אֵ קִּ זֶה דַּ ה כָּ עֲרָ שַּׂ חוּט הַ

ר מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ חוּ, כְּ מְ יִשְׂ ים וְ יקִ דִּ צַּ אוּ הַ יִרְ עוֹלָם, וְ לֹט עוֹד בָּ לֹא יִשְׁ  ם, וְ ינֵיהֶ עֵ ט אוֹתוֹ לְ חַ יִשְׁ וְ

. נֶיךְ ת פָּ ים אֶ רִ בוּ יְשָׁ ךְ יֵשְׁ מֶ שְׁ ים יוֹדוּ לִ יקִ דִּ )תהלים קמ( אַךְ צַ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 6 / 6

מקור ומהדורה
הטקסט הארמי והתרגום לעברית: אתר תורת אמת )toratemetfreeware.com( — © ר' פנחס ראובן שליט"א.

:)CC BY-NC-SA 2.5( 2.5 ייחוס – שימוש לא מסחרי – שיתוף זהה Creative Commons מופץ שלא למטרות רווח, בכפוף לרישיון

creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/2.5

עיצוב הדף: זוהר היומי.


